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 اللجنة المخصصة للتفاوض بشأن
    اتفاقية لمكافحة الفساد

 الدورة الرابعة
 ٢٠٠٣يناير / كانون الثاني٢٤-١٣فيينا، 
  من جدول الأعمال           ٣البند   

 النظــر فـي مشـروع اتفاقيــة الأمـم المتحــدة لمكافحــة الفســاد،
 ،)التعاريف المتبقية (٢مع التركيز بصورة خاصة على المواد 

    ٨٥-٤٠ و٣٩-٣٢ و٣٠ و٢٠ و٤ و٣و 
   الاقتراحات والمساهمات الواردة من الحكومات       

 اقتراح بمادة جديدة: ألمانيا
 

 :تقترح ألمانيا اضافة المادة الجديدة التالية في نهاية الفصل السادس 
 

 [...]المادة "
 تبادل المعلومات الشخصية"

 
جب هذه الاتفاقية للأحكام    يخضـع جمـع البيانات الشخصية واستخدامها بمو       "  

 :التالية فيما يتعلق بالقانون الداخلي لكل دولة طرف

لا تسـتخدم السـلطة المتلقـية في الدولـة الطرف البيانات إلا للأغراض               )أ"(  
المحـددة في هـذه الاتفاقـية ورهنا بالشروط التي تحددها السلطة المحيلة في الدولة الطرف                

ــك، يجــوز   . الأخــرى ــية ذات   وعــلاوة عــلى ذل ــنع الجــرائم الجنائ ــيانات لم اســتخدام الب
. الأهمـية الكـبيرة والملاحقة عليها، وكذلك لمنع وقوع خطر كبير على الأمن العمومي         

 ولا تحال البيانات إلى دول ليست أطرافا في هذه الاتفاقية؛
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تقـوم السـلطة المتلقية في الدولة الطرف، عند الطلب، بإبلاغ السلطة             )ب"(  
 الدولة الطرف الأخرى بما تم فيه استعمال البيانات المحالة والنتائج المحرزة من             المحـيلة في  

من هذه المادة، تقدم تلك   ) أ(وحيـثما تسـتخدم البـيانات وفقـا للفقـرة الفرعـية             . ذلـك 
وتحـتفظ السـلطة المحـيلة والسلطة المتلقية بسجل         . المعلومـات فـورا ودون طلـب مسـبق        

 ها؛بإحالة البيانات الشخصية وتلقي

تهتم السلطة المحيلة والسلطة المتلقية في الدولتين الطرفين المعنيتين بدقة            )ج"(  
وتلــتزمان، عــند جمــع البــيانات واســتخدامها، بمــبادئ وثاقــة . البــيانات وبضــمان أمــنها

الصــلة بالموضــوع والمعقولــية، وتمتــثلان لأي أحكــام في اطــار القــانون الداخــلي تحظــر   
ــيان الا   ــا تول ــة، كم ــيانات     الاحال ــبار الواجــب لأي مصــالح للشــخص موضــوع الب عت

وتصــحح أو تحــذف فــورا البــيانات غــير الدقــيقة أو البــيانات الــتي لم  . تتطلــب الحمايــة
يكـن ينـبغي جمعهـا أو معالجـتها أو البـيانات الـتي لم تعـد لازمـة للأغراض التي أحيلت                      

لمحددة بموجب قانونها   ولـدى احالـة البيانات، تبين السلطة المحيلة الفترات ا         . مـن أجـلها   
 الداخلي التي يجب بعدها حذف تلك البيانات؛

يفـاد الشـخص موضـوع البـيانات، عـند الطلـب، عن البيانات المحازة                )د"(  
ويكون له أو لها الحق  . بشـأنه أو بشـأنها وكذلـك عـن الغرض التي يعتزم استعمالها فيه    
 يكــن ينــبغي جمعهــا أو   في طلــب حــذف البــيانات غــير الدقــيقة أو البــيانات الــتي لم      

ويحكـم القـانون الداخـلي للدولة الطرف التي طلبت المعلومات في أراضيها             . اسـتعمالها 
ويجوز رفض تقديم المعلومات    . الحـق في الاطـلاع عـلى المعلومات وفي حذف البيانات          

إذا كانــت مصــلحة الدولــة في عــدم تقــديم تلــك المعلومــات تفــوق مصــلحة الشــخص   
 ."الذي يطلبها
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